NG

FLETORJA ZYRTARE

E

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Botim i Qendrés sé Publikimeve Zyrtare

Nr.17

2005 25 mars

Ligj nr.9342
daté 10.2.2005

Ligj nr.9343
daté 10.2.2005

Ligj nr.9344
daté 17.2.2005

Ligj nr.9345
daté 17.2.2005

PERMBAJTJA

Pér ratifikimin e “Marréveshjes financiare ndérmjet Késhillit té
Ministrave té Republikés s¢ Shqipérisé dhe Mediocreditocentrale
(MCC S.P.A), pér financimin e programit pér ndértimin e
segmentit rrugor Lushnjé-Fier dhe mbikéqyrjen e punimeve pér
dy segmente rrugore Lushnjé-Fier dhe Fier-Vloré”..................

Pér disa ndryshime né ligjin nr.8770, dat€ 19.4.2001 “Pér
shérbimin e ruajtjes dhe té sigurisé fizike”..............................

Pér ratifikimin e “Marréveshjes ushtarake grant ndérmjet
Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeverisé
s€ Republikés t€ Turqise”.........ccoveeiiieiiiiiiiinniiin e,

Pér ratifikimin e “Marréveshjes ndérmjet Késhillit t€ Ministrave
té Republikés sé Shqipéris€ dhe Qeveris€ s€ Republikés t&
Polonis¢ pér mbrojtjen e pérbashkét t€ informacionit t€
KIaSTIKUAT” ...

Faqe

649

659

660




Ligj nr.9346
daté 17.2.2005

Udhézim i MF dhe MBU
nr.1, daté 14.12.2004

Udhézim i MF dhe MBU
nr.1, daté 14.12.2004

Vendim i ERE
nr.9, daté 9.3.2005

Vendim i ERE
nr.14, daté 11.3.2005

Vendim i ERE
nr.15, daté 11.3. 2005

Vendim i KKRT
nr.322, daté 7.3.2005

Vendim i KKRT
nr.323, daté 7.3.2005

Vendim i KKRT
nr.324, daté 7.3.2005

Vendim i KKRT
nr.326, daté 7.3.2005

Pér disa shtesa né ligjin nr.7973, dat€ 26.7.1995 “Pér
koncesionet dhe pjesémarrjen e sektorit privat né shérbimet
publike dhe infrastrukturé”, i ndryshuar ...............ccco.coeeiiennn.

Pér njé shtesé né udhézimin nr.1, daté 6.2.2003 “Pér disa shtesa
né udhézimin nr.1, daté 10.11.1998 “Pér pérdorimin e té
ATANUTAVE” 7 .ot
Pér kriteret e pércaktimit t€ tarifés p€r dhénien e lejes sé
pérpunimit industrial dhe/ose prodhimit té€ produkteve t€ duhanit

Pér pércaktimin e pagesave té€ rregullimit pér vitin 2005 pér
OPETAtOTEt € LICENCUAT. ......uiiiiiiiiiiiiiie it

Pér pércaktimin e ¢mimit t€ shitjes s€ energjisé elektrike, nga
shogéria “Spahiu-Gjang” sh.p.K......ccoveeviiiiiiiiiiiiinn,

Pér kompensimin e konsumatoréve ndaj té ciléve nuk jané
zbatuar vendimet e ERE-s pér vlerat e faturimit aforfe..............

Pér rinovimin e licencés s€ subjektit televiziv vendor “Tv

Mbi vlefshmériné e licencés s€ subjektit radiofonik vendor
privat “Radio Rusvelt”...........coiiiiiiiiiiii e,

Pér hegjen e licencés sé€ televizionit kabllor “CNA”..................

Shpallje kérkesé pér shpronésimin e pronaréve, pasurit€é proné
private t€ t€ ciléve preken nga projekti pér instalimin e dritave t€
uljes n€ aeroportin “Néné Tereza”...........cccoeveeviiiineiinnnennnn..

Shpallje kérkes€ pér shpronésim me interes publik t€ pasuris€ sé
paluajtshme té€ tipit “Shtépi banimi”, e cila rrezikohet nga “linja
e tensionit té lart€ 400 kv Elbasan-Kufi”.........c....ccooooiiiinit.

665

666

667

670

671

671

672

672

673

674

676

677



LIGJ
Nr. 9342, daté 10.2.2005

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES FINANCIARE NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MEDIOCREDITOCENTRALE
(MCC S.P.A), PER FINANCIMIN E PROGRAMIT PER NDERTIMIN E SEGMENTIT
RRUGOR LUSHNJE-FIER DHE MBIKEQYRJEN E PUNIMEVE PER DY SEGMENTE
RRUGORE, LUSHNJE-FIER DHE FIER-VLORE”

NE€ mbéshtetje t€ neneve 78 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 shkronja "b" t&€ Kushtetutés,
me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja financiare ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipéris€ dhe Mediocreditocentrale (MCC S.p.A), pér financimin e programit pér ndértimin e
segmentit rrugor Lushnjé-Fier dhe mbikéqyrjen e punimeve pér dy segmente rrugore, Lushnjé-Fier
dhe Fier-Vloré”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4495, daté 28.2.2005 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE FINANCIARE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MCC SPA
24 350 000, 00 EURO

“NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR LUSHNJE-FIER DHE SUPERVIZIONI I PUNIMEVE
PER DY SEGMENTET E VAZHDUESHME LUSHNJE-FIER E FIER -VLORE”

Marréveshje financiare, sipas nenit 6 t€ ligjit italian nr.49 t€ 26 shkurtit 1987, ndérmjet
Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipéris€ (n€ vijim i quajtur “Huamarrési”), pérfagésuar
nga Ministria e Financave népérmjet Ministrit t¢ Financave z. Arben Malaj, nga njéra ané, dhe

MCC S.p.A, (shogéri aksionare sh.a.), Grupi Bankar Kapitalia, shoqéri e listuar né
regjistrin e bankave me njé kapital prej 475 138 635 euro (katérgind e shtatédhjeté e pesé milioné e
njéqind e tridhjet€ e tet€émijé e gjashtéqind e tridhjeté e pesé€), me gendér né Via Piemonte 51-00187,
Romé, Regjistri i Ndérmarrjeve Romé, TVSH nr.00915101000, kodi fiskal nr.00594040586 (né
vijim 1 quajtur “MCC”) si menaxhues i fondit t€ ngritur, sipas nenit 6 t€ ligjit italian nr.49, daté 26
shkurt 1987, pérfagésuar nga Dr.Massimo Pecorari dhe ing. Francesco Anania, nga ana tjetér.

Duke gené se

Qeveria e Republikés Italiane dhe Késhilli i Ministrave i Republikés s€ Shqipérisé¢ kané
nénshkruar mé 25 shkurt 2004 njé marréveshje programi g€ ka té€ béjé me realizimin e programit
“Ndértimi i segmentit rrugor Lushnjé-Fier dhe supervizioni i punimeve pér dy segmentet e
vazhdueshme Lushnjé-Fier e Fier-Vloré”,



Ministria e Ekonomisé€ dhe e Financave e Qeverisé s¢ Republikés té Italis€é me propozim té
Ministrisé s€ Punéve té Jashtme, me dekret nr.53 870, daté 1.6.2004 ka autorizuar MCC-né, pér t’i
dhéné Shqipérisé njé kredi financiare prej 24 350 000, 00 euro (njézet e kat€r milioné e treqind e
pesédhjeté mij€), pérvec t€ tjerave, dhe me kushtet e méposhtme:

- shlyerja: né 42 (dyzet e dy) kuota t€ barabarta e t€ njépasnjéshme gjashtémujore, ku té
parés i skadon afati 210 (dyqind e dhjet€) muaj, pas datés s€ hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje
financiare;

- norma e interesit: nominale vjetore, 0,10 % (zero presje dhjeté pér qind), e pagueshme ¢do
gjashtémujor pasues, duke u nisur nga ¢do pérdorim i shumés;

qéllimi 1 kredis€ éshté: “Ndértimi i segmentit rrugor Lushnjé-Fier dhe supervizioni i
punimeve pér dy segmentet € vazhdueshme Lushnjé-Fier e Fier-Vloré”.

Pér sa u parashtrua,

konsiderohet pjesé pérbérése dhe thelbésore e késaj Marréveshjeje financiare bashké me
shtojcat bashkélidhur, Palét bien dakord pér sa vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Né kuadrin e késaj Marréveshjeje financiare dhe shtojcave pérkatése bashkélidhur, do t’u
béhet referencé né ményré t€ herépashershme shprehjeve t€ mé€poshtme me kuptimet e dhéna atyre:

- “Banka Vepruese italiane”: do t€ thoté banka, me filial né Romé, e caktuar nga
Huamarrési, né pérputhje me cka parashikohet né shtojcat A dhe C bashkéngjitur, dhe ku prané sé
cilés do t€ hapet né¢ emér t€ veté Huamarrésit, njé llogari rrjedhése (né€ vijim e quajtur “Llogari e
jashtme”) pér kreditimin e fondeve t€ nevojshme pér kryerjen e pagesave té€ parashikuara né
kontratat tregtare;

- “Banka Vepruese né Shqipéri”: do t€ thoté njé banké e nivelit t€ dyté né Shqipéri, qé
Huamarrési, e cakton si banké vepruese té€ tij pér zbatimin e Marréveshjes financiare né fjalé;

- “Kontratat tregtare” do t€ thoté kontrata/at tregtare q¢ ka/kané t€ béné me furnizimin e
mallrave dhe/ose shérbimeve nga ana e eksportuesve italian€ tek importuesit shqiptaré, né€ lidhje me
realizimin e programit;

- “Autoritetet kompetente italiane”: do té thot€¢ Ministria e Punéve t€ Jashtme (organet
kompetente t€ bashképunimit: Drejtoria e Pérgjithshme e Bashképunimit pér Zhvillim, Komiteti
Drejtues etj.) dhe/ose Ministria e Ekonomis€ dhe e Financave dhe/ose institucione t€ tjera italiane
kompetente me ligj;

- “Marréveshje financiare”: do té thot€ Marréveshja financiare né fjalé. Kushtet dhe shtojcat
g€ jané pjes€ pérbérése dhe thelbésore t€ saj;

- “Kredi financiare”: do té thoté financimi q¢ MCC-ja, me autorizimin e marré nga
Ministria e Ekonomisé dhe e Financave dhe propozim t€ Ministris€ s€ Punéve t€ Jashtme, jep sipas
afateve dhe kushteve té treguara né hyrje dhe né€ nenin 2 té késaj Marréveshjeje financiare;

- “Deklarim i borxhit”: do t€ thoté deklarimi, q€ parashikohet né nenin 9, me t€ cilin
Huamarrési i detyrohet MCC-s€, pér shlyerjen e kuotave kapitale dhe interesat, q€ té dyja detyrime
né lidhje me krediné financiare;

- “Dokumentacioni kontraktual”: do t€ thot€ dokumentacioni i parashikuar né kontratat
tregtare, lidhur me ményrat e pagesés (p.sh. fatura, lading bill, packing list, ecuri punimesh etj...);

- “Periudha Grace”: do t€ thoté periudha g€ fillon nga data e hyrjes né fuqi té késaj
Marréveshjeje financiare dhe pérfundon 17 (shtatémbédhjeté)vjet pas késaj date, si¢ tregohet né
hyrje;

- “Njésia e zbatimit té projektit”: do t€ thoté njésia teknike e ngritur prané Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Rrugéve né Shqipéri, g€ do t€ kujdeset pér zbatimin e programit;

- “Programi” do t€ thoté programi i réné dakord ndérmjet Qeveris€ s€ Republikés Italiane
dhe Késhillit t¢ Ministrave t&€ Republikés s€ Shqipéris€, i financuar pjesérisht nga kredia financiare
dhe i finalizuar né realizimin e projektit “Ndértimi i segmentit rrugor Lushnjé — Fier dhe
supervizioni i punimeve pér dy segmentet ¢ vazhdueshme Lushnjé-Fier e Fier-Vloré”.



Neni 2
Kredia financiare

2.1. MCC i jep Huamarrésit, i cili pranon krediné financiare me vleré maksimale prej 24
350 000,00 (njézet e katér milioné e treqind e pesédhjeté mij€) euro.

2.2. Kjo kredi financiare éshté e destinuar pér financimin e kontratave tregtare qé kané té
béjné me realizimin e programit.

2.3. Kontratat tregtare né lidhje me programin, t€¢ pérmendura né nenin 2.2 do té gjykohen
sipas dispozitave t€ pérfshira né “Manualin e Procedurave” (i miratuar nga Komisioni Europian mé
23 dhjetor 2002), lidhur me: sipérmarrjen e shérbimeve, té pajisjeve dhe punimeve né kuadér té
bashképunimit komunitar me vendet e treta).

2.4. Pérqindja e dhéné pér shpenzimet né vend dhe/ose né vendet e tjera né zhvillim, éshté e
barabart¢ me 50 % (pesédhjeté pér qind ) té€ vlerés totale t€ kredisé financiare; nga autoritetet
kompetente italiane mund té autorizohen shtesa té€ tjera t¢ mundshme.

2.5. Eshté e pérshtatshme qé Banka Vepruese italiane né lidhje me krediné financiare, té jeté
filiali i Romés i San Paolo IMI.

2.6. Eshté e pérshtatshme qé Banka Vepruese né Shqipéri né lidhje me krediné financiare, t&
jeté Banka Amerikane e Shqipérisé.

2.7. Kredia financiare do té€ jeté e disponueshme dhe e pé€rdorshme né kohén, ményrat dhe
kushtet e parashikuara nga Marréveshja financiare né fjal€¢, pérvecse, kur parashikohet ndryshe me
ligje t€ ndryshme, rregullore dhe/ose dispozita t€ nxjerra nga autoritetet kompetente italiane.

Neni 3
Hyrja né fuqi e késaj Marréveshjeje financiare

3.1. N& funksion t€ hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje financiare, MCC-ja duhet t€ marré
nga Huamarrési dokumentet e méposhtme:

i) Aktin e emérimit, t€ l€shuar nga organi kompetent i Késhillit t¢ Ministrave té Republikés
sé Shqipérisé, q¢ déshmon kompetencén e Huamarrésit pér t€ nénshkruar né emér dhe pér llogari té
Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s€¢ Shqipéris€, kété Marréveshje financiare dhe pér t€ marré
pérsipér angazhimet qé rrjedhin prej saj, sipas dispozitave ligjore, rregulluese dhe administrative, qé
jané né fuqi né Shqipéri.

ii) Aktin e emérimit, 1éshuar nga Huamarrési, q€ pércakton personin/at e/t€ autorizuar sipas
rregullave, pér té firmosur Marréveshjen financiare, deklarimin e borxhit, sipas formés né shtojcén
E, qé pérmendet né nenin 9 vijues dhe dokumentet e tjera t€ parashikuara né keté Marréveshje
financiare n€ shtojcat A, B dhe C. Njé& akt i tillé do té€ specifikojé emrin dhe cilésiné e personave dhe
do té shogérohet nga depozitimet e pérdit€suara t€ firmave, Huamarrési do t’ia dérgojé aktin,
depozitimet e firmave dhe ndonjé ndryshim t€ mundshém t€ métejshém, edhe Bankés Vepruese
italiane.

iii) Kopjen e mandatit t¢ dhéné Bankés Vepruese italiane, pér hapjen e llogarisé sé jashtme
né emér t€ Huamarrésit e pér pé€rdorimin e fondeve t€ kredituara né t€, ekskluzivisht dhe vetém pér
kryerjen e pagesave t€ treguara nga vet€ Huamarrési dhe sipas ményrés s€ pércaktuar nga veté ai.
Ky mandat duhet té hartohet né¢ pérputhje me shtojcén A, dhe duhet té€ pranohet shprehimisht nga
Banka Vepruese italiane, e cila duhet t’ia konfirmojé két¢ me shkrim Huamarrésit dhe MCC-sé
(kopje).

3.2. MCC, menjéheré sapo t€ ket¢ marré dokumentacionin e lartpérmendur dhe té€ keté
kryer verifikimin mbi pérputhshmériné e ploté té tij, ia komunikon Huamarrésit, Bankés Vepruese
né Shqipéri dhe Bankés Vepruese italiane, me njé letér ose faks, duke ua konfirmuar mé pas me
letér, datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.



Neni 4
Afatet e pérdorimit té kredisé financiare

4.1. Afati i pérdorimit té kredisé financiare éshté 36 (tridhjeté e gjasht€é) muaj nga data e
hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje financiare. Ky afat mund t€ zgjatet nga ana e MCC-sé,
pérvecse, kur i komunikohet ndryshe nga Huamarrési ose autoritetet kompetente italiane, t€ paktén
njé muaj para skadimit té afatit.

4.2. Né rast se afati i pérdorimit ka skaduar dhe nuk mund té shtyhet, MCC, pas marrjes sé
mendimit t€ autoriteteve kompetente italiane, i komunikon Huamarrésit dhe Bankés Vepruese né
Shqipéri, anulimin e angazhimit lidhur me fondet e papérdorura.

Neni 5
Kushtet e pérdorimit té kredisé financiare

5.1. Kredia financiare do té jeté e pérdorshme nga Huamarrési pas plotésimit t€ kushteve té
méposhtme:

i) marrja nga ana e MCC-sé€ e miratimit t€ dhéné prej autoriteteve kompetente italiane, g€ ka
té b&jé me vendosjen e kontratave tregtare mbi krediné financiare;

i1) rezultati pozitiv i hetimit t¢ MCC-s€, mbi kompetencén e pércaktuar né€ nenin vijues
5.2(1);

iii) marrja, nga ana e MCC-sé, e kérkesés pér vénien né dispozicion té fondeve dhe letrés
me udhézimet pér Bankén Vepruese italiane, si¢c parashikohet né nenet vijuese 6.1 dhe 6.2.

5.2. N€ vijim té marrjes prej MCC-s€ sé autorizimit t€ pérmendur né nenin pararendés
5.1(1), MCC do té veprojé njékohésisht pér:

i) Fillimin e hetimit sipas kompetencés, qé parashikon kryerjen e kontrolleve sipas
dispozitave t€ autoriteteve kompetente italiane, lidhur me eksportuesit italiané dhe subjekte/shoqéri
italiane/ té pérfshira né ndérmarrje t¢ mundshme vendase, pér pérputhshmériné e kontratave tregtare
me karakteristikat e kredis€ financiare, si dhe pér plotésimin e detajit t€ kostove té€ kontratés
tregtare, me géllim verifikimet t€ parashikuara né€ nenin 7.4 vijues.

ii) Dérgimin e njé njoftimi Huamarrésit dhe Bankés Vepruese né Shqipéri rreth marrjes sé
miratimit sipas nenit 5.1(i), dhe t’i kérkojé Bankés Vepruese né Shqipéri, pércjelljen e kérkesés mbi
vénien né dispozicion t€ fondeve dhe t€ letrés me udhézimet pér Bankén Vepruese italiane, si¢
parashikohet né nenet vijuese 6.1 dhe 6.2.

5.3. Rezultati pozitiv i hetimit t¢ MCC-s€ do t’i hapé rrugé pérfshirjes s€ kontratave tregtare
né krediné financiare. Kontratat tregtare t€ pérfshira do t€ financohen vetém pas plotésimit t€ kushtit
té pikés 5.1 (iii).

5.4. MCC do té informojé Huamarrésin, Bankén Vepruese, Bankén Vepruese né Shqipéri,
NJZP dhe eksportuesin italian, rreth pérfshirjes dhe financueshmérisé sé kontratave tregtare.

Neni 6
Kérkesa pér kreditimin e fondeve

6.1. Né vijim té komunikimit t¢ MCC-s€ mbi marrjen e miratimit sipas nenit 5.1 (i), Banka
Vepruese né Shqipéri do t’i drejtojé MCC-s€ njé letér kérkes€ pér vénien né dispozicion té fondeve
t& nevojshme pér pérballimin e pagesave té parashikuara né secilén kontraté furnizimi. Me kété
kérkesé, e cila do t€ pérpilohet né pérputhje me shtojcén B, Huamarrési njeh financueshmériné dhe
rregullshméring e kontratave tregtare dhe angazhohet t’i shlyejé MCC-sé, vlerén pérkatése qé do té
livrohet.

6.2. Banka Vepruese né Shqipéri, pérvec késaj, do t’i dérgojé njékohésisht Bankés Vepruese
italiane dhe njé kopje MCC-s€, pérkatésisht pér ¢do kontraté tregtare t€ lartpérmendur, njé letér
udhézimesh té pérpiluar sipas shtojcés C, e cila duhet té€ pranohet shprehimisht nga Banka Vepruese
italiane, né€ njé komunikim me shkrim, drejtuar Huamarrésit, vet¢ Bankés né Shqipéri dhe MCC-sé
(kopje).



6.3. Letra e kérkesés dhe ajo e udhézimeve t€ parashikuara né nenet 6.1 e 6.2, duhet té
dérgohen né€ kohé, por gjithsesi jo mé larg se 6 (gjashté)muaj nga data e komunikimit t&¢ MCC-sé,
parashikuar né nenin 5.2 (ii). Nése kalohet ky afat, MCC do té vlerésojé, pas dégjimit té¢ mendimit
t& autoriteteve kompetente italiane, anulimin e mundshém t€ kontratave tregtare t€ vendosura mbi
krediné financiare

6.4. Né bazé té udhézimeve t€ marra nga Banka Vepruese né Shqipéri sipas nenit 6.2 Banka
Vepruese italiane do t’i kérkojé heré pas here MCC-sé€, kreditimin né llogariné e jashtme, té fondeve
t&€ nevojshme, pér kryerjen e pagesa t€ parashikuara né€ kontratat tregtare pé€rkatése, sipas ményrés s¢
parashikuar né nenin 7 vijues. Banka Vepruese italiane do t€ hartojé kérkesat pér kreditim, né
pérputhje me shtojcén D dhe do t’i transmetojé njé kopje Huamarrésit dhe Bankés Vepruese né
Shqipéri.

Neni 7
Ményrat e kreditimit té fondeve

7.1. Duke iu pérmbajtur afatit té pérdorimit t€ kredis€ financiare, parashikuar me nenin 4.1,
¢do kérkesé e pjesshme ose e ploté e kreditimit t€ parashikuar né nenin 6.4, duhet t’i dérgohet
MCC-s¢ brenda, por jo mé shumé se 24 muaj nga komunikimi, sipas nenit 5.4 rreth
financueshmérisé sé kontratave tregtare, ose brenda dhe jo mé shumé se afati mé i fundit, q¢ duhet
té jeté i parashikuar né kéto kontrata tregtare. Pas kalimit té kétij afati, MCC, pasi té keté¢ dégjuar
mendimin e autoriteteve kompetente italiane, do té vlerésojé anulimin e mundshém t€ shumave té
papérdorura lidhur me secilén kontraté tregtare.

7.2. Secila prej kérkesave t€ kreditimit sipas nenit 6.4, duhet t€ paraqitet pér ¢do pages€ qé
do t€ kryhet, sipas ményrave t€ parashikuara né secilén kontraté tregtare, pas paraqitjes sé
dokumentacionit kontraktual.

7.3. Dokumentacioni kontraktual do t’i dorézohet Bankés Vepruese italiane nga eksportuesit
italiané dhe do t’i pércillet né origjinal nga po kjo bank&, Bankés Vepruese né Shqipéri dhe NJZP-
sé€, si dhe MCC-sé né kopje t€ njehsuar me origjinalin.

7.4. NJZP duhet gé brenda 15 ditéve nga data e dérgimit t€ dokumentacionit t¢ mésipérm
kontraktual nga ana e Bankés Vepruese italiane, t¢ dérgojé komunikim zyrtar me faks rreth
pérputhshméris€é (ose jo) t€ furnizimit t€ marré me ¢ka €shté parashikuar né dokumentacionin
kontraktual, veté Bankén Vepruese italiane dhe Bankén Vepruese né Shqipéri pér dijeni.

7.5. Né rast se NJZP nuk vepron né afatet dhe ményrat e treguara mé lart, Banka Vepruese
italiane do t€ quajé automatikisht t€¢ mirégené pérputhshmériné e dokumentacionit kontraktual me
furnizimin e do t’i dérgoj¢ MCC-sé, dhe pér dijeni Bankés Vepruese né Shqipéri, kérkesén pér
kreditim, t€ hartuar né pé€rputhje me shtojcén D.

7.6. Né vijim t€ marrjes sé& ¢donjérés kérkesé pér kreditim, MCC do té procedojé me
verifikimin e dokumentacionit kontraktual. Ky verifikim lidhet me pérputhshmériné e
dokumentacionit kontraktual t€ mésipérm me kontratat pérkatése t€ furnizimit.

7.7. MCC do té ekzekutojé kérkesat e mésipérme pér kreditim, brenda 30 ditéve nga data e
marrjes s€ tyre.

7.8. Né varési té daljes sé rezultatit pozitiv nga verifikimi, sipas nenit 7.6, MCC do t’i japé
Bankés Vepruese italiane, udhézimet e nevojshme pér kreditimin e fondeve né llogariné e jashtme
dhe do t’i konfirmojé me faks Bankés Vepruese né Shqipéri shumén totale t€ pérdorur dhe valutén e
kredituar.

7.9. Njékohésisht me kreditimin né llogariné e jashtme, Banka Vepruese italiane do té
kryejé pagesat pér eksportuesit italiané, sipas udhézimeve t€ dhéna, té cilét do t€ b&jné 1€shimin e
njé déftese cliruese, sipas shtojcés F né dy origjinale, ku njéri do t’i dérgohet Bankés Vepruese né
Shqipéri dhe tjetri MCC-sé.

7.10. Pas ¢do kreditimi fondesh né llogariné e jashtme dhe pagesash korresponduese ndaj
eksportuesve t€ lartpérmendur, MCC do t’i transmetojé me shkrim Huamarrésit, Bankés Vepruese
né Shqipéri dhe pér dijeni Bankés Vepruese italiane, planin e shlyerjes s€ shumés sé pérdorur,



bashké me paraqitjen e afateve pérkatése t€ skadencés, sic parashikohet né nenin 8 vijues.
Huamarrési do té konfirmojé me shkrim pranimin e kétij plani shlyerjeje.

Neni 8
Shlyerja e kredisé financiare dhe pagesa e interesave

8.1. Cdo shumé e kredituar né llogariné e jashtme do t€ shlyhet mbi bazén e njé plani
shlyerjeje né 42 (dyzet e dy) kuota semestrale t€ njéjta dhe t€ njépasnjéshme (t€ quajtura né vijim
“Kuota kapitale”), nga té cilat, e para skadon 210 (dyqind e dhjet€) muaj pas datés s€ hyrjes né fuqi
t& késaj Marréveshjeje financiare. MCC do t’i pércjellé grafikun e shlyerjes, Huamarrésit, Bankés
Vepruese né Shqipéri dhe Bankés Vepruese italiane pér dijeni, si¢ éshté parashikuar né nenin 7.8.

8.2. Mbi kuotat kapitale, efektivisht t€ kredituara dhe ekzistuese, do té€ llogariten interesat
vjetore, né masén 0.10% (zero presje dhjeté pér qind), t& barasvlefshme me 0.05% (zero presje zero
pesé pér qind) e gjashtémujorit pasues, duke filluar nga data e kreditimit deri né datén e shlyerjes sé
kuotés kapitale t€ fundit. Interesat do t€ llogariten mbi bazén e muajit me tridhjeté dité dhe té vitit
me treqind e gjashtédhjeté dit€ (360/360).

8.3. Gjaté periudhés s€ shlyerjes, kéto interesa do t€ paguhen né t€ njéjtat data skadence t€
kuotave kapitale. Gjat€ periudhés “Grace” (mospagim interesash, shénim i pérkthyesit), kéto
interesa do t€ paguhen sipas semestrave né datat korresponduese né dité dhe muaj, me datat e
pagesave té kuotave kapitale. Né két€ ményré, kuota e paré e interesave mund té keté t€ béjé me njé
periudhé mé t€ vogél sé njé semestér. Megjithaté nése njé periudhé e tillé rezulton mé e vogeél se 30
(tridhjeté dit€) kuota pérkatése e interesit do té paguhet s¢ bashku me kuotén pasardhése té€ interesit.
Kuota e paré e interesit, g€ ka lidhje me njé periudhé mé t€ madhe ose mé t€ vogél se semestri, do té
llogaritet pér ditét g€ kané kaluar, efektivisht, midis datés s€ kreditimit né€ llogariné e jashtme dhe
datés s€ pages€s sé€ saj, mbi bazén e njé semestri me 180 (njéqind e tetédhjet€) dité.

8.4. Deri né datén e léshimit t€ deklarat€s s€ borxhit, sipas nenit 9, pagesa e interesave, né
lidhje me ¢do pérdorim, do t€ kryhet né datat e skadencés t€ parashikuara né planin e shlyerjes,
sipas nenit 7.8. Pas késaj date, shlyerja e kapitalit dhe pagesa e interesave do té kryhet né datat e
skadencave té€ parashikuara né planin e shlyerjes, t€ riprodhuar né deklaratén e lartpérmendur té
borxhit.

8.5. Pér té gjitha ripagesat dhe pér pagesat e tjera t€ mundshme, g€ jané detyrime, né bazé
té késaj Marréveshjeje financiare dhe té deklaratés pérkatése t€ borxhit, Banka Vepruese né
Shqipéri, né emér dhe pér llogari t€ Huamarrésit, detyrohet t€¢ béjé né kohé, kreditimin e vlerés
pérkatése né euro, né€ favor t€ MCC-s€ ose té pérfituesve sipas ligjit prané Bankés Vepruese italiane.
Kéto vlera do t€ kreditohen pa zbritur ndonjé komision bankar dhe/ose valutor dhe fiskal dhe pa
gené nevoja pér paralajmérim nga ana e MCC-sé ose té pérfituesve sipas ligjit.

Neni 9
Léshimi i deklaratés sé borxhit

9.1. Brenda 60 (gjashtédhjet€) ditéve nga afati i fundit i pérdorimit t€ kredis€, i parashikuar
né nenin paraardhés 4.1, Huamarrési do t’i l€shojé MCC-s€, deklaratén e borxhit, t€ nénshkruar
rregullisht e té sigluar né ¢do faqge, t€ hartuar né p€rputhje me shtojcén E.

9.2. Kjo deklaraté borxhi, éshté lirisht e transferueshme nga MCC-ja te njé person juridik
publik, privat italian ose i huaj. Kuptohet, se Huamarrésit nuk mund t’i debitohen detyrime pér
shpenzime, komisione, taksa ose tatime g€ rrjedhin nga l€shimi i mundshém i deklaratés sé€ borxhit.
MCC do t’i njoftojé Bankés Vepruese italiane, transferimin e béré t€ deklaratés s€¢ borxhit.

9.3. Plani i shlyerjes, i risjellé né deklaratén e borxhit, do té hartohet, duke mbledhur kuotat
kapitale dhe interesat ende t€ paskaduara dhe késtet € mundshme t€ skaduara e t€ papaguara né datén
e léshimit t€ deklaratés s€ borxhit, t€ rezultuara nga secili plan shlyerje t€ vendosur kundrejt ¢do
pérdorimi fondi, si¢ éshté e parashikuar né€ nenin 7.8.

9.4. MCC-ja do ta depozitojé deklaratén e borxhit, pér ruajtje dhe administrim, prané
Bankés Vepruese italiane, pas vénies sé xhiros pér ¢do arkétim né favor té saj.



9.5. Banka Vepruese italiane do t€ evidentojé heré pas here né deklaratén e borxhit, pagesat
e kryera t€ shumave pér kapital dhe interesa dhe késtet e mundshme t€ skaduara e t€ papaguara.
Menjéheré, sapo t€ jené kryer té gjitha pagesat e parashikuara né€ deklaratén e borxhit, Banka
Vepruese italiane, do t€ marré masa t’i kthej¢ Huamarrésit deklaratén e borxhit né fjalé me kuitancé
té rregullt.

Neni 10
Detyrimet e Huamarrésit

10.1. Angazhimi i Huamarrésit, pér kryerjen e pagesés s€ shumave t€ detyrueshme, né bazé
t&€ Marréveshjes financiare dhe t€ deklaratés s€ borxhit t€ lidhur me t€ €shté, i pavarur, absolut, i
pakushtézuar dhe i pakthyeshém.

Neni 11
Rastet e ndérprerjes sé pérdorimit

11.1. MCC, gjat€ periudhés s€ pérdorimit t€ kredis€ financiare, ruan t€ drejtén e pezullimit
té shpérndarjes, duke mos i dhéné rrugé kérkesave pér kreditim, sipas nenit 6, nése rezultojné
parregullsi ndaj MCC-sé sipas késaj Marréveshjeje financiare ose ndaj kredive t€ tjera financiare té
dhéna nga MCC-ja pér Késhillin e Ministrave, Bankén e Shqipérisé ose ente té tjera shtetérore t&
Republikés s¢ Shqipéris€, sipas nenit 6 t& ligjit italian nr.38, t& datés 9 shkurt 1979, dhe nenit 6 t&
ligjit italian nr.49 t€ 26 shkurtit 1987 dhe ndryshimeve té métejshme. MCC do t’i komunikojé
menjéheré pezullimin Huamarrésit dhe Bankés Vepruese né Shqipéri.

11.2. N& rastin kur Banka Vepruese italiane has njé penges€, q€ pér motive té pavarura nga
vullneti i saj, nuk i hapin rrugé€ dhénies s€ udhézimeve t€ kreditimit nga ana e MCC-s€ né llogariné
e jashtme, si¢ parashikohet né nenin 7.6, veté Banka Vepruese italiane do t€ njoftojé menjéheré me
shkrim Huamarrésin, Bankén Vepruese né Shqipéri dhe vet¢ MCC-né. Pas largimit t€ shkakut, qé ka
penguar pagesat te pérfituesit pérkatés, Banka Vepruese italiane, pas marrjes s€ mendimit t€¢ MCC-
sé&, do t’i japé rrugé, dhénies sé udhézimeve pér kreditimet e marra fillimisht, nga vet¢ MCC-ja.

11.3. MCC ruan té drejtén e mosdhénies rrugé t&€ kérkesave pér kreditim, si¢ parashikohet
né nenin 6.4, né rast se nuk i jané véné né dispozicion shumat pérkatése nga ana e autoriteteve
kompetente italiane.

Neni 12
Kamatévonesat

12.1. Né rast se, pér ¢farédolloj arsye, edhe t€ pavaruar nga vullneti i Huamarrésit dhe
Bankés Vepruese né Shqipéri, shumat detyrim pér kapitalin dhe/ose interesat nuk do t€ mbérrijné né
Bankén Vepruese italiane, brenda datés sé pércaktuar té skadencés, Huamarrési do t€ jeté i detyruar
té paguajé mbi kéto shuma, kamatévonesat pér periudhén, qé€ ka kaluar midis datés sé skadencés dhe
datés s€ kreditimit efektiv né favor t&¢ MCC-sé ose té€ pérfituesve sipas ligjit, prané Bankés Vepruese
italiane né fjalé.

12.2. Kéto kamatévonesa do t€ pérllogariten né njé masé prej 0,10% (zero presje dhjeté pér
qind) pér 35 (tridhjeté e pes€) ditét pasrendése nga data fillestare e skadencés, dhe mé tej, né masén
2,6% (dy presje gjashté pér qind) deri né vlerén e pagesés efektive pér MCC-né. Kjo normé e fundit
e kamat€vonesés, do té€ pérdit€sohet nga autoritetet kompetente italiane, dhe pérditésimi i paré do t&
fillojé nga 1 janar 2007 dhe do té pérllogaritet né pérputhje me ecuriné e tregut.

12.3. Pér 35 (tridhjet€ e pes€) ditét pasardhése té dat€s sé fillimit t€ skadenceés,
kamatévonesa do té pérllogaritet gjithmoné me ményrén e interesit t€ thjeshté. Pé€r periudhén e
métejshme, kamatévonesa do té€ llogaritet me ményrén e interesit t€ thjeshté, né rastin kur kjo
periudhé €shté mé e vogél se njé vit, dhe mé ményrén e interesit t€ pérbéré nga viti né vit, né rastet
kur kjo periudhé €shté mé e madhe se njé vit.



Neni 13
Rimbursimi i kuotave té¢ mundshme té financimit né rast mosrealizimi té
projekteve/programeve

13.1. Né rast mosrealizimi ose realizimi t€ pjesshém t€ projekteve/programeve, Huamarrési
detyrohet, pér té ripaguar kuotat e mundshme t€ dhéna, qofté edhe vetém né cilésiné e parapagesés,
sipas kushteve té pércaktuara midis MCC-s€ dhe autoriteteve kompetente italiane.

Neni 14
Detyrime fiskale

14.1. Duke iu pérmbajtur asaj ¢faré parashikohet né nenin pararendés 9.2 ¢do detyrim fiskal
i tanishém ose i ardhshém, me c¢farédo cilésimi né Shqipéri do t’i ngarkohet ekskluzivisht
Huamarrésit, né varési t€ Marréveshjes financiare né fjalé dhe deklaratés pérkatése té borxhit.

14.2. Cdo detyrim fiskal i pagueshem né Itali, nuk do t€ jeté né ngarkim t€ Huamarrésit, né
varési té€ késaj Marréveshjeje financiare.

14.3. MCC deklaron, se do t€ mbéshtetet né regjimin fiskal, sipas nenit 19 t¢ DPR-sé,
nr.601, t€ datés 29 shtator 1973 dhe ndryshimeve té€ béra mé pas.

Neni 15
Ligji i zbatueshém

15.1. Kjo Marréveshje financiare rregullohet sipas ligjit italian.

Neni 16
Zgjidhja e mosmarréveshjeve té mundshme

16.1. Palét do té pérpigen té zgjidhin me mirékuptim ¢do lloj mosmarréveshje, gé rrjedh nga
interpretimi dhe/ose ekzekutimi i késaj Marréveshjeje financiare.

16.2. Né qofté se pérpjekje té tilla nuk ¢ojné, brenda njé kohe té€ arsyeshme, né njé zgjidhje
té mosmarréveshjeve, at€heré ato mund t€ zgjidhen né nivel geveritar.

16.3. NE€ rast se njé pérpjekje e till€, nuk do t€ ndérmerrej ose (edhe nése ndérmerrej) nuk
do t€ mund t€ conte né njé zgjidhje t€ kénaqshme, t€ gjitha mosmarréveshjet, qé rrjedhin nga kjo
Marréveshje financiare ose né lidhje me t€, do t€ zgjidhen né ményré pérfundimtare, sipas
Rregullores sé¢ Arbitrazhit t€ Dhomés Ndérkombétare t€ Tregtisé sé Parisit, Franc€, nga njé Kolegj
Arbitrazhi i pérbéré nga tre anétaré:

- njéri i caktuar nga Huamarrési;

- njéri i caktuar nga MCC-ja;

- njéri i caktuar nga arbitrat e lartpérmendur, ose né rast t€ mosrénies dakord mes tyre, nga
Presidenti i Dhomés Tregtare Ndérkombétare té€ Parisit.

16.4. Kur Huamarrési ose MCC nuk kané caktuar arbitrin e tyre brenda 30 (tridhjeté) ditéve
nga dita e kérkesés sé palés tjetér, at€heré arbitri do t€ caktohet nga Presidenti i Dhomés Tregtare
Ndérkombétare t€ Parisit.

16.5. Vendimi i Kolegjit t& Arbitrazhit, i cili do t€ gjykojé sipas ligjit italian, do t€ jeté
pérfundimtar dhe do t€ angazhojé palét pa kushte e pa asnjé mundési ankimimi.

16.6. Cfarédolloj mosrénie dakord ose mosmarréveshje e lindur mes paléve, gjithsesi nuk
mund t€ pezullojé detyrimin e Huamarrésit, pér t€ paguar sipas afateve pérkatése té€ skadencés, té
gjitha shumat detyrim, sipas késaj Marréveshjeje financiare, dhe veganérisht té gjitha shumat, qé
rrjedhin nga planet e shlyerjes, si¢c parashikohet né nenin 8 t€ mésipérm, si dhe nga deklarata e
méposhtme e borxhit.



Neni 17
Komunikimet

17.1. Cdo komunikim g€ do t€ kryhet, né lidhje me kété Marréveshje financiare, duhet té
béhet né adresat g€ vijojné:

- MINISTRIA E FINANCAVE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE Bulevardi “Déshmorét e
Kombit”- Tirané-Shqipéri;

- BANKA AMERIKANE E SHQIPERISE: Rr. Déshmorét e 4 Shkurtit-6 Tirané-Shqipéri;

- MCC S.p.A - Via PIEMONTE 51, 00187 ROMA- ITALI,

- PROJECT & EXPORT FINANCE - Instruttoria CONVENZIONI FINANZIARIE:

Tel. 0039-06-4791-2592/ 2749/2218/2200, TELEFAX N.0039-06-4791 - 2574/2970;

- SERVIZIO AMMINISTRAZIONE FINANZIAMENTI STRUTTURATI:

TEL.0039-06-4791-2380/ 2249/2516/2206, TELEFAX N.0039-06-4791 -

2059/ 2758;

N.TELEFAX 626496/626497 - N.SWIFT MCENITRR

- San Paolo IMI: Via Firence 8/10 Roma

Tel 06 69 022 720 Fax 06 69 022 723 SWIFT: IBSPITTM450

Neni 18
Origjinalet e Marréveshjes financiare

18.1. Kjo Marréveshje financiare éshté hartuar dhe nénshkruar né tre ekzemplaré origjinalé
né gjuhén italiane dhe tre ekzemplaré origjinal né gjuhén angleze, ku né rast mospérputhjeje, do t&

marré pérparési teksti i hartuar né€ gjuhén italiane.

Keéshilli i Ministrave MCC S.p. A
1 Republikés sé Shqipérisé

Firmosur né Tirané, mé .......... Firmosur né Romé, mé..........

Formulari i mandatimit pér Bankén Vepruese italiane

Shtojca A
Nga:. oo (Huamarrési)
Per:.. e ( Bankén Vepruese italiane)
Péro ..o MCC-né (pér dijeni)
Marréveshje financiare pér.............c......... PP ) euro, e nénshkruar nga ne,
NE....ocevneennnns meé.....ccoeeevnennnn. dhe nga MCC né.......c..coovveiinninnnnie. ME.....oevviiiniinannnnnn.

Né lidhje me Marréveshjen financiare né fjalé, Ju emérojmé me ané té késaj letre, Bankén
ton€ Vepruese né Itali.

Pér kété arsye, duhet té€ celni njé llogari t€ jashtme né€ emrin toné, né t€ cilén do té
kreditohen fondet, g¢ MCC-ja do té€ vendosé kohé pas kohe né dispozicionin toné.

Fondet e kredituara nga MCC né llogariné e jashtme, do t€ pérdoren njékohésisht sipas
udhézimeve, g€ do t’ju japé Banka Vepruese né Shqipéri, me ané té njé letre té vecanté t€ pérpiluar
sipas shtojcés C t€ Marréveshjes financiare né fjal€, ekskluzivisht pér pagesén e.......

Ju Iutemi t€ na konfirmoni pérmes njé letre ose me faks, e menjéheré mé pas me letér, neve
dhe MCC-sé, pranimin Tuaj t€ kétij mandati.



Formulari i kérkesés pér vénien né dispozicion t€ fondeve

Shtojca B
J\J: TR (Banka Vepruese né Shqipéri)
Pér: MCC
Marréveshje financiare pér.............c.......... (coveeneeeiiecene, ) euro, e nénshkruar nga......... ,
NE....oevvneinneenneenn mé.........c...... dhe nga MCC né............... TE...uiiiiitii e

Sipas nenit 6 t¢ Marréveshjes financiare né fjalé, Ju kérkojmé t€ na vini né dispozicion pér
kreditime t€¢ métejshme né llogariné e jashtme, t€ ¢elur né emér t€ Huamarrésit, prané degés sé
Romés té................... , shumén prej.........c......... PP ) euro (shumé kontraktuale e mbuluar
nga kjo kredi).

Ju sqarojmé se kjo shumé i korrespondon pagesave, g€ i ka detyrim Huamarrési

| 1153 SO sipas kontratés tregtare Nr.................. , daté......... ndérmjet...................
dhe............. lidhur me............coo (Projektet/programet), financueshmériné  dhe
rregullshmériné e sé cilave ne Jua konfirmojmé.

Me qéllimin, pér t€ leht€suar pagesat né favor t€............ .........coe.ee , ne kemi udhézuar
degén e Romés sé................. t’ju kérkojé kohé pas kohe, akreditimin né€ llogariné e jashtme té

fondeve t€ nevojshme, pér kryerjen e pagesave t€ parashikuara né€ kontratén tregtare, sipas kushteve
dhe ményrave té specifikuara aty.

Me ané t€ késaj letre, Ju konfirmojmé se Huamarrési, né emér t€ t€ cilit ne veprojmé,
angazhohet pa kushte dhe né ményré t€ pakthyeshme té shlyejé ¢do shumé té kredituar nga ju né
llogariné e jashtme, sipas afateve dhe kushteve t€ parashikuara né Marréveshjen financiare.

Brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga afati i fundit pér pérdorimin e kredis€ financiare,
parashikuar né nenin 4 t€ Marréveshjes financiare né fjalé, ne angazhohemi t’ju léshojmé njé
deklaraté borxhi pér shumén principale, t€ barabarté me shumén e t€ gjitha shumave té pérdorura,
sipas késaj Marréveshjeje financiare.

Kjo deklaraté borxhi do té€ hartohet né pé€rputhje me shtojcén E t€ Marréveshjes financiare
né fjalé.

Formulari i letrés s€ udhézimeve pér Bankén Vepruese italiane

Shtojca C
|\ R (Banka Vepruese né Shqipéri)
Péro. oo ( Bankén Vepruese italiane)
Perac.coii MCC (pér dijeni)
Marréveshje financiare pér..................... [ TP ) euro, e nénshkruar nga ne
NE...oieiiiieiieiinnes ME...coceviiniinnenne. dhe nga MCC, né.................... mé.....cc.ceoneenn.

Sipas nenit 6 t&€ Marréveshjes financiare dhe né vijim t€ letrés soné t€ datés......................
me ané t€ sé cilés ne ju kemi eméruar si Bankén toné Vepruese né Itali, Ju kemi bashkéngjitur, (t&
cilén do t’jua parages€ ndérmarrja italiane pérfituese) njé kopje t€ kontrat€s tregtare nr.................
daté................. ndérmjet................ dhe......ccoooeeenniis lidhur me............... (Projektet/ programet),
pér té cilén ju deklarojmé, se kemi njohuri té€ ploté.

Me ané té késaj letre, ju udhézojmé, né cilésiné e Bankés soné Vepruese né Itali, pér
kryerjen e té€ gjitha pagesave t€ parashikuara né kontratén e furnizimit né fjal€, sipas kushteve dhe
ményrave t€ specifikuara aty, né favor t€................... deri né shumén maksimale prej...............
[ COTTTTTT ) euro (shumé kontraktuale e mbuluar nga kjo kredi).



Pagesat q¢ do té kryeni do t€ varen nga paraqitja prej eksportuesit/esve italiané, té
dokumentacionit kontraktual (si: faturat, bill of lading, packing list, situacione punimesh etj.) dhe
nga 1éshimi po prej tij/tyre i njé dokumenti marrjeje clirues né dy origjinalé.

Né lidhje me két€, do t’i dorézoni njé kopje MCC-s€, né pérputhje me dokumentacionin
kontraktual té lartpérmendur dhe njé origjinal t€ dokumentit ¢lirues t€ marrjes, duke na e pércjellé
ne origjinalin e dokumentacionit kontraktual s¢ bashku me origjinalin e dyté t€ dokumentit clirues té
marrjes.

Gjithashtu, ju udhézojmé t’i kérkoni drejtpérdrejt MCC-sé, heré pas here, kreditimin né
llogariné e jashtme, t€ fondeve t€ nevojshme, pér kryerjen e pagesave t€ parashikuara né kété
kontraté furnizimi, sipas kushteve dhe ményrave té specifikuara né t€ (cdo kérkesé duhet t€ na
transmetohet pér dijeni, me faks ose me swift).

Ju b&jmeé té ditur se pér kété géllim, i kemi kérkuar MCC-s¢€ kreditimin e herépashershme né
llogariné e jashtme, sipas kérkes€s suaj, t&€ fondeve t€ nevojshme, pér kryerjen e pagesave né€ favor
B pér llogaring toné.

Ju lutemi t€ na konfirmoni me letér ose faks, i cili do t€ konfirmohet menjéheré mé pas me
letér ne dhe MCC-né, pranimin nga ana Juaj t€ kétyre udhézimeve.

LIGJ
Nr. 9343, daté 10.2.2005

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8770, DATE 19.4.2001 "PER SHERBIMIN E
RUAJTJES DHE TE SIGURISE FIZIKE"

Né mbéshtetje t€¢ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8770, daté¢ 19.4.2001 "Pér shérbimin e ruajtjes dhe t€ sigurisé fizike", béhen
kéto ndryshime:

Neni 1

Pika 2 e nenit 3 ndryshohet si mé poshté:

"2. Licenca jepet pasi shogéria t€ jeté regjistruar né regjistrin tregtar dhe t€ keté té
pércaktuar né aktin e themelimit drejtuesin teknik. Ajo jepet me afat trevjecar, me t€ drejté
pértéritjeje, kur nuk kané ndryshuar kushtet e dhénies sé saj.".

Neni 2

Shkronja "d" e pikés 1 t€ nenit 14 ndryshohet si mé poshté:
"d) éshté me moshé nén 65 vijec.".

Neni 3

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4496, daté 28.2.2005 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Alfred Moisiu



LIGJ
Nr. 9344, daté 17.2.2005

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES USHTARAKE GRANT NDERMJET KESHILLIT
T MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
TE TURQISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 shkronja "b" té Kushtetutés,
me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ushtarake grant ndérmjet Keéshillit t€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé s¢ Republikés té Turqisé”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4497, daté 28.2.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJA
USHTARAKE GRANT NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE TURQISE

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s¢ Turqisé,

duke riarfirmuar dhe njé heré marrédhéniet e tyre t€ gjata migésore,

duke iu referuar marréveshjes s€ bashképunimit né fushén e trajnimit ushtarak, teknikés dhe
shkencés, daté 29.7.1992 dhe marréveshjes sé bashképunimit dhe trajnimit ushtarak t€ datés
19.11.1992, dhe

pér qéllimin e forcimit t€ bashképunimit ushtarak dhe kontributit pér ristrukturimin e
Forcave té Armatosura té€ Republikés sé Shqipérisé,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Qeveria e Republikés s¢ Turqisé do t’i dhurojé 1 960 000 000 000 (njé trilion e néntéqind e
gjashtédhjeté bilion€) lira turke, ekuivalente né dollaré amerikané, Qeveris€é s€ Republikés t€
Shqipérisé. Granti do té jeté i disponueshém nga viti 2004.

Neni 2
Granti prej 1 960 000 000 000 (njé trilion e néntéqind e gjashtédhjeté bilion) lira turke,

ekuivalente né€ dollaré amerikané, do t€ sigurohet si materiale dhe shérbime, né€ pérputhje me
rregullat né fuqi t€ Republikés sé Turqisé.



Neni 3

Granti prej 1 960 000 000 000 (njé trilion e néntéqind e gjashtédhjeté bilioné) lira turke,
ekuivalente né dollaré amerikané, do t€ realizohet né pérputhje me protokollin e zbatimit logjistik, i
cili do t€ nénshkruhet ndérmjet zyrtaréve té t€ dyja paléve té referuara né két€ Marréveshje.

Neni 4

Republika e Shqipérisé bie dakord t€ mos transferojé titujt, materialet/shérbimet njé vendi
ose pale tjetér, pa marré mé paré miratimin e Republikés sé€ Turqisé, e cila ka dhéné kété grant.

Neni 5

Marréveshja do t€ hyjé né fuqi datén e marrjes s€ njoftimit t€ fundit me shkrim nga palét
lidhur me pérfundimin e t€ gjithave procedurave té brendshme pér ratifikim, né pérputhje me
legjislacionin e tyre kombétar dhe do t€ jet€ né€ fuqi deri sa té gjitha materialet dhe shérbimet e
specifikuara né€ protokollin zbatues t’i jené dhéné Ministris€ s€ Mbrojtjes s€ Republikés té
Shqipérisé.

Marréveshja grant do té zbatohet nga Ministria e Mbrojtjes né emér t€ Qeverisé sé
Republikés té Shqipérisé dhe nga Shtabi i Pérgjithshém Turk né emér t€ Republikés Turke.

Cdo mosmarréveshje e lidhur gjat¢ zbatimit t€ késaj Marréveshjeje do t€ zgjidhet me
diskutime dhe bisedime t& dyanshme.

Kjo Marréveshje éshté pérgatitur né shqip, anglisht dhe turqisht. Né rast té
mosmarréveshjeve lidhur ma zbatimin e késaj Marréveshjeje, teksti anglisht i Marréveshjes do t&
jeté prioritar.

Kjo Marréveshje €shté nénshkruar, mé 8 shtator 2004, Ankara, Turqi.

NE EMER TE QEVERISE SE REPUBLIKES NE EMER TE QEVERISE SE REPUBLIKES

TE SHQIPERISE TE TURQISE
Jonuz Begaj Ali Akdogan
AMBASADOR I REPUBLIKES SE GJENERAL BRIGADE
SHQIPERISE SHEF I SEKTORIT TE
ANKARA/TURQI MENAXHIMIT TE BURIMEVE

DHE PLANIFIKIMIT TE MBROJTJES
NE SHTABIN E PERGJITHSHEM

LIGJ
Nr. 9345, daté 17.2.2005

PER RATIFIKIMIN E “M@RRI'«;VESHJES NDERMJEJT KESHILLI_T T}'{:_ MINISTRA_VE"TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE POLONISE PER
MBROJTJEN E PERBASHKET TE INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR?”

NE€ mbéshtetje t€ neneve 78 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 shkronja "b" t&€ Kushtetutés,
me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Qeverisé s€¢ Republikés t€ Polonisé pér mbrojtjen e pérbashkét t& informacionit t€ klasifikuar”.



Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4498, daté 28.2.2005 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES TE POLONISE MBI MBROJTJEN E PERBASHKET TE
INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR

Késhilli i Ministrave t€ Republikés s€ Shqipéris€ dhe Qeveria e Republikés sé Polonisé, mé
poshté referuar si Palét Kontraktuese, duke pasur si géllim mbrojtjen reciproke té té€ gjithé
informacionit qé é&shté klasifikuar sipas ligjit t€ brendshém t€ njérés Palé Kontraktuese dhe
transferuar palés tjetér kontraktuese nga autoritetet kompetente ose persona té autorizuar, kané réné
dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

1. Informacioni i klasifikuar, pér géllimin e késaj Marréveshjeje, €shté¢ cdo informacion i
cili, pavarésisht nga forma dhe ményra e té shprehurit kétu, gjithashtu edhe gjaté pérgatitjes, kérkon
mbrojtjen ndaj zbulimit t€ paautorizuar.

2. Dokumentet t€ cilat pérmbajné informacione referuar né paragrafin 1, do t¢ markohen me
nivelet e klasifikimit t€ sigurisé sipas ligjeve t€ brendshme t€ c¢do Pale Kontraktuese. Palét
Kontraktuese do té markojné dokumentet qé pérmbajné informacione referuar né paragrafin 1, me
nivelin ekuivalent t€ klasifikimit t€ siguris€, sipas dispozitave t€ paragrafit 3.

3. Palét Kontraktuese pranojné qé nivelet e klasifikimit t&€ siguris€ dhe ekuivalentet e tyre té
jené si mé poshté:

Republika e Shqipérisé Republika e Polonisé Ekuivalenti anglisht

TEPER SEKRET SCISLE TAINE TOPSECRET

SEKRET TAINE SECRET

KONFIDENCIAL POUFNE CONFIDENTIAL

KONFIDENCIAL ZASTRZEZONE RESTRICTED/CONFIDENTIAL
Neni 2

Autoritetet kompetente

1. Pér géllimin e késaj Marréveshjeje, autoritetet kompetente do t€ jené:

- Pér Republikén e Shqipérisé: Drejtoria e Sigurimit t€ Informacionit t€ Klasifikuar
(Autoriteti i Sigurimit Kombétar).

- Pér Republikén e Polonisé: Drejtuesi i Agjencisé s€ Sigurimit t€ Brendshém (pér fushén
civile) dhe Drejtuesi i Shérbimeve Informative Ushtarake (pér fushén ushtarake).

2. Autoritetet kompetente mund t€ konkludojné zbatimin e késaj Marréveshjeje.



Neni 3
Masat e ndérmarra nga Palét Kontraktuese

1. Né pérputhje me két€ Marréveshje dhe ligjet e brendshme, Palét Kontraktuese do té
ndérmarrin masat e duhura me géllim mbrojtjen e informacionit t€ klasifikuar, i cili transmetohet ose
prodhohet si rezultat i bashképunimit reciprok t€ t€ dyja Paléve Kontraktuese.

2. Palét Kontraktuese do té sigurojné pér informacionin referuar né paragrafin 1 té paktén té
njéjtén mbrojtje sic aplikohet pér informacionin e tyre t€ klasifikuar, né nivelin pérkatés té
klasifikimit t€ siguris€, sipas nenit 1 paragrafi 3.

3. Informacioni i klasifikuar i transmetuar do t€ shfrytézohet vetém né pérputhje me géllimin
pér té cilin ai éshté transmetuar.

4. Cdo Palé Kontraktuese nuk do t’i japé ndonjé pale t€ treté informacionin e paraqgitur né
paragrafin 1, pa pélqimin mé paré t€ autoritetit t€ Palés tjetér Kontraktuese.

5. Informacioni i klasifikuar i transmetuar do t€ lejohet vetém pér ata persona € kané
nevojé pér njohje dhe qé jané certifikuar dhe brifuar sipas ligjeve t€ brendshme t€ secilés Palé
Kontraktuese.

Neni 4
Kontratat qé pérfshijné aksesin né informacionin e klasifikuar

1. Njé subjekt g€ lejon zbatimin e njé kontrate (pala kryesore) mund ta pé€rfundojé kontratén
me njé subjekt qé €shté pér zbatimin e kontratés (kontraktori) s€ caktuar né territorin e Palés tjetér
Kontraktuese, né qofté se zbatimi i kontratés ka lidhje me dhénien e informacionit t€ klasifikuar
kontraktorit nga ana e kontraktorit apo atij g€ prodhon kété informacion t€ klasifikuar gjaté zbatimit
té kontratés.

2. Né rastin e referuar né paragrafin 1, kontraktuesi do t’i kérkojé autoritetit kompetent, pér
ta paragqitur tek autoriteti kompetent i Palés tjetér Kontraktuese, nxjerrjen e njé garancie me shkrim
se kontraktori autorizohet t€ keté akses né informacionin e klasifikuar pér nivelin e caktuar té
klasifikmit t€ siguris€.

3. Nxjerrja e garancis€, referuar né paragafin 2, do té€ jeté njélloj me garancing€ e drejtimit té
veprimeve t€ nevojshme pér t€ vértetuar se kontraktori i plotéson kriteret € duhura pér mbrojtjen e
informacionit té klasifikuar, ashtu si¢ pércaktohet né ligjin e brendshém t€ shtetit né territorin e t&
cilit ndodhet kontraktori.

4. Né qofté se kontraktori nuk €shté autorizuar mé paré t€ ket€ akses né informacionin e
klasifikuar pér nivelin e caktuar t€ klasifikimit t€ siguris€, autoriteti kompetent i cili do t€ nxjerré
garancingé, do t€ njoftoj€é menjéheré autoritetin kompetent t€ Palés tjet€r Kontraktuese se, me
kérkesén e tij, veprimet e referuara né€ paragrafin 1 mund té béhen.

5. Pala kryesore do t€ njoftojé kontraktorin pér kérkesat e siguris€ s€¢ domosdoshme pér té
zbatuar kontratén, e cila pérfshin né vecanti njé list€ t€ informacionit té klasifikuar dhe rregullat e
klasifikimit t€ informacionit g€ prodhohet gjat€ zbatimit t€ kontrat€s. Kérkesat e sigurisé do té
paraqiten nga autoritetet kompetente.

6. Autoriteti kompetent i Palés Kontraktuese, né territorin e s€ cilés kryhet kontrata, do té
sigurojé se kontraktori e mbron informacionin e klasifikuar transmetuar nga pala kryesore ose
prodhuar gjaté kryerjes s€ kontratés né pérputhje me kérkesat e sigurisé€ referuar né paragrafin 5 dhe
ligjet e brendshme t€ Palés s€ interesuar Kontraktuese.

7. Kryerja e kontratés né pjesén qé lidhet me aksesin né informacionin e klasifikuar do té
lejohet kur kontraktori plotéson kriteret e domosdoshme pér mbrojtjen e kétij informacioni té
klasifikuar.

8. Autoritetet kompetente do té sigurojné qé ¢cdo nénkontraktor i mundshém té jeté i detyruar
t& plotésojé t€ njéjtat kushte pér mbrojtjen e informacionit t€ klasifikuar, ashtu si¢ ato pércaktohen
pér kontraktorin.



Neni 5
Markimi i informacionit té klasifikuar

1. Informacioni i klasifikuar i transmetuar do té markohet me nivelin korrespondues té
klasifikimit t€ siguris€ sipas nenit 1 paragrafi 3.

2. Kérkesa referuar né paragrafin 1 do t€ zbatohet gjithashtu pér informacionin e klasifikuar
gé prodhohet nga kontaktori gjaté kryerjes sé€ kontratés qé pérfshin aksesin né informacionin e
kasifikuar.

3. Kopjet dhe pérkthimet e informacionit t€ klasifikuar t€ marré do t€ markohen dhe mbahen
né té njéjtén ményré si origjinalet.

4. Niveli i klasifikimit t€ sigurisé do té ndryshohet ose 1évizet me kérkesén e autoritetit té
Palés tjetér Kontraktuese, i cili ka pércaktuar nivelin e klasifikimit t&€ siguris€. Autoriteti i cili ka
pércaktuar nivelin e klasifikimit t€ siguris€ do t€ njoftoj€é menjéheré autoritetin e Palés tjetér
Kontraktuese pér ndonjé ndyshim apo 1évizje t€ nivelit t€ klasifikimit t€ sigurisé.

Neni 6
Transmetimi i informacionit té klasifikuar

1. Informacioni i klasifikuar do t€ transmetohet nga korrieré diplomatiké sipas paragraféve 2
dhe 3. I adresuari do t€ konfirmojé marrjen e informacionit t€ klasifikuar dhe do ta transmetojé até
né pérputhje me ligjin e tij t€ brendshém.

2. Né€ raste t€ vecanta, autoritetet kompetente t€ Palés Kontraktuese mund t€ miratojné njé
proceduré tjetér pér tansmetimin e informacionit té klasifikuar, e cila do té sigurojé mbrojtjen e tij
ndaj zbulimit t€ paautorizuar.

3. Informacioni i klasifikuar mund t€ transmetohet népé€rmjet sistemeve dhe rrjeteve té
mbrojtura t€ telekomunikacionit, té cilat jané certifikuar sipas ligjit t&€ brendshém té€ Palés tjetér
Kontraktuese.

Neni 7
Vizitat

1. Personat g€ vijné pér vizité nga njéra Palé Kontraktuese te Pala tjetér Kontraktuese do té
lejohen t€ kené akses né informacionin e klasifikuar né té gjithé hapésirén e nevojshme, si dhe né
ambientet ku mbahet informacioni i klasifikuar, vetém pas marrjes s€ lejes me shkrim nga autoriteti
kompetent i Palés tjetér Kontraktuese.

2. Leja referuar né paragrafin 1 do té jepet vetém pér personat e autorizuar té kené akses né
informacionin e klasifikuar sipas ligjit t€ brendshém t&€ Palés Kontraktuese qé€ delegon kéta persona.

3. Té dhénat personale t€ personave qé vijné pér vizité te Pala tjetér Kontraktuese, deri né
nivelin qé kérkhet pér t€ siguruar lejen referuar né paragafin 1, do t’i transmetohen mé paré
autoritetit kompetent t€ Palés tjetér Kontraktuese.

4. Autoritetet kompetente t€ Palés Kontraktuese do t€ njoftojné€ njéri-tjetrin pér hollésité e
njé aplikimi pér vizit€ dhe do t€ sigurojné mbrojtjen e t& dhénave personale.

Neni 8
Shkelja e rregullave té sigurisé qé lidhen me mbrojtjen e pérbashkét
té informacionit té klasifikuar

1. Né rast se autoriteti kompetent i Palés tjetér Kontraktuese identifikon njé zbulim té
paautorizuar t€ informacionit t€ klasifikuar t€ Palés tjet€r Kontraktuese, ky autoritet kompetent do té
njoftojé menj€heré autoritetin kompetent t€ Palés tjetér Kontraktuese.

2. Shkelja e rregullave t€ siguris€, g€ lidhen me mbrojtjen reciproke t€ informacionit té
klasifikuar, do té€ investigohet dhe ndiget sipas ligjit t¢ brendshém t€ Palés Kontraktuese, né



territorin e s€ cilés ka ndodhur kjo shkelje.
3. Autoriteti kompetent i njérés Palé¢ Kontraktuese do t€ informojé menjéheré autoritetin
kompetent t€ Palés tjetér Kontraktuese mbi rezultatet e veprimeve referuar né paragafin 2.

Neni 9
Shpenzimet

Secila Palé Kontraktuese do té mbulojé shpenzimet e veta qé rezultojné nga zbatimi i késaj
Marréveshjeje.

Neni 10
Konsultimet

1. Autoritetet Kompetente t€ Palés Kontraktuese do té njoftojné njéri-tjetrin pér ndonjé
amendament té rregulloreve g€ lidhen me mbrojtjen e informacionit té klasifikuar, ashtu si¢ ato
parashtrohen né ligjet e tyre té brendshme pérkatése.

2. Autoritetet kompetente t€ Paléve Kontraktuese do t€ késhillojné njéri-tjetrin, me kérkesén
e njérit prej tyre, n€ ményré g€ t€ sigurojné bashképunim té ngushté né zbatimin e dispozitave.

3. Secila Pal¢ Kontraktuese do té lejojé pérfagésuesit e autoritetit kompetent té€ Palés tjetér
Kontraktuese qé t€ vijné pér vizité né territorin e tyre pér té diskutuar procedurat pér mbrojtjen e
informacionit t€ klasifikuar t€ transmetuar nga Pala tjetér Kontraktuese.

Neni 11
Dispozitat e fundit

1. Kjo Marréveshje do té€ hyjé né fuqi dit€n e paré t€ muajit né vazhdim, pas marrjes sé
njoftimit t€ fundit, nép€rmjet t€ cilit Palés Kontraktuese informojné njéra-tjetrén se kérkesat e
brendshme ligjore pér hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje jané pérmbushur.

2. Kjo Marréveshje éshté¢ konkluduar pér njé periudhé kohore t€ pacaktuar. Ajo mund té
pérfundohet nga njéra Palé Kontraktuese me dhénien e njoftimit Pal€s tjetér Kontraktuese. Né kété
rast, kjo Marréveshje do t€ mbarojé pas gjasht€ muajve me marrjen e njoftimit t€ pérfundimit.

3. Né rastin e pérfundimit, ¢do informacion i klasifikuar i transmetuar ose i prodhuar si
rezultat i bashképunimit té pérbashkét do té vazhdojé t€ mbrohet sipas dispozitave t€ késaj
Marréveshjeje pér aq kohé sa nevojitet sipas nivelit t€ klasifikimit t€ sigurisé.

4. Cdo paqartési lidhur me interpretimin apo zbatimin e késaj Marréveshjeje do t€ sqarohet
nga negociatat ndérmjet Palés Kontraktuese.

Béré né Tirané mé 21 shtator 2004, né dy kopje origjinale, secila né gjuhét shqip, polonisht
dhe anglisht, té gjitha tekstet jan€ plot€sisht t€ njé€jta. N€é rast t&€ mospérputhjeve t€ interpretimit, do
té keté pérparési teksti né gjuhén angleze.

LIGJ
Nr. 9346, daté 17.2.2005

PER DISA SHTESA NE LIGJIN NR.7973, DATE 26.7.1995 “PER KONCESIONET DHE
PJESEMARRJEN E SEKTORIT PRIVAT NE SHERBIMET PUBLIKE DHE
INFRASTRUKTURE”, I NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 81 dhe 83 pika 2 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE



VENDOSI:

Né ligjin nr.7973, dat€ 26.7.1995 “Pér koncesionet dhe pjesémarrjen e sektorit privat né
shérbimet publike dhe infrastrukturé”, i ndryshuar, béhen kéto shtesa:

Neni 1

NE€ nenin 3, pas pikés 10 shtohet pika 11 me kété pérmbajtje:
“11. Né shérbime t€ caktuara né administratén publike, t€ cilat pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.”.

Neni 2

Né paragrafin e paré t€ nenit 4, pas fjaléve “né pikat 2, 3, 4, 7, 8, 9 dhe 10” shtohet pika
(13 1 1 bl .

Neni 3
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4499, daté 28.2.2005 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Alfred Moisiu

UDHEZIM
Nr. 1, daté 14.12.2004

PER NJE SHTESE NiE UDHEZIMIN NR.1, DATE 6.2.2003 “PER DISA SHTESA NE
UDHEZIMIN NR.1, DATE 10.11.1998 “PER PERDORIMIN E TE ARDHURAVE?”

NE€ mbéshtetje t€ pikés 4 t€ nenit 102 té Kushtetutés dhe né zbatim t€ vendimit té& Késhillit té
Ministrave nr.424, dat€é 9.7.1998 “Pér krijimin dhe administrimin e t€ ardhurave qé krijojné
institucionet buxhetore”, Ministri i Financave dhe Ministri i Bujqésis€ dhe i Ushqimit

UDHEZOIJNE:

1. N& udhézimin nr.1, daté 6.2.2003 “Pér disa shtesa né¢ udhézimin nr.1, daté¢ 10.11.1998
“Pér pérdorimin e t€ ardhurave”, né pikén 2 né fund té€ paragrafit t€ paré, pas fjaléve: “....... gjaté
veprimtaris€ pér vler€simin cilésor t€ markave t€ cigareve té pranishme né tregun shqiptar...”, t&

shtohen fjalét:

“dhe dhénien e lejes s€ pérpunimit industrial dhe/ose prodhimin e produkteve té€ duhanit”.
Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré

MINISTRI I BUIQESISE DHE MINISTRI I FINANCAVE
USHQIMIT
Agron Duka Arben Malaj



UDHEZIM
Nr. 1, daté 14.12.2004

_ PER KRITERET E PERCAKTIMIT TE TARIFES PER DHENIEN E LEJES SE
PERPUNIMIT INDUSTRIAL DHE/OSE PRODHIMIT TE PRODUKTEVE TE DUHANIT

Né mbéshtetje té pikés 4 t€ nenit 102 t€ Kushtetutés, t€ nenit 14 té ligjit nr.8691, daté
16.11.2000 “Pér prodhimin dhe tregtimin e duhanit dhe té cigareve” dhe né zbatim t€ vendimit té
Késhillit t¢ Ministrave nr.126, daté 27.2.2003 “Pér kriteret e dhénies s€ lejes s€ pérpunimit
industrial dhe/ose prodhimit t€ produkteve t€ duhanit”, Ministri i Bujgésis€é dhe i Ushqimit dhe
Ministri i Financave

UDHEZOIJINE:

I. Me pérpunim industrial t€ duhanit kuptojmé procesin e pé€rpunimit t€ duhanit gjeth si
produkt té€ gatshém pér industriné e prodhimit t€ produkteve t€ duhanit. Procesi i pérpunimit
industrial t€ duhanit pérfshin:

- Klasifikimin e duhaneve t€ grumbulluara nga fermeri;

- Manipulimin e duhaneve né tonga;

- Ambalazhimin dhe etiketimin e tongave;

- Fermentimin e duhaneve.

II. Pas pérfundimit t€ kétij procesi, duhanet e pérpunuara jané té€ gatshme pér t’u pérdorur
pér prodhimin e produkteve t€ duhanit, q€ jané: cigaret, puretat, purot, duhanet pér 1lullé, duhani
kaush, burnoti dhe duhani pér pértypje.

III. Personat fiziké dhe juridiké, vendas dhe té huaj, qé kryejné€ ose kérkojné t€ kryejné
pérpunimin industrial t€ duhanit dhe/ose prodhimin e produkteve té tij, duhet t€ béjné kérkesé¢ me
shkrim prané Agjencis€é Kombétare t€ Duhan-Cigareve pér t’u pajisur me leje t€ pérpunimit
industrial dhe/ose prodhimit té produkteve t€ duhanit. Leja €shté e vlefshme pér 10 vjet dhe pajisja
me leje béhet pasi té shlyhet tarifa pérkatése.

IV. Kiriteret pér caktimin e tarifés pér dhénien e lejes s€ pé€rpunimit industrial t€ duhanit
jané:

1. Kapaciteti grumbullues dhe pérpunues i duhaneve;

2. Niveli teknologjik i instaluar dhe i shfrytézuar:

- I mekanizuar quhet procesi ku i gjithé pérpunimi, q€ nga shfletosja dhe klasifikimi e deri te
manipulimi, realizohet nép€rmjet mjeteve t€ mekanizuara, si:transportieré, sistemi pneumatik,
harmonizues dhe sit€ vibruese pér realizimin e shfletosjes, si dhe sistemit t€ presimit pér
manipulimin e duhaneve né tonga.

- Gjysmé i mekanizuar €sht€ procesi i kombinuar me doré dhe me mjete t€ mekanizuara, ku
me doré kryhet shfletosja dhe deklasifikimi i duhaneve, kurse manipulimi i duhaneve né tonga
kryhet népérmjet sistemit t€ mekanizuar t€ presimit.

a) Pér subjektet qé kané nivel teknologjik té mekanizaur dhe kapacitet grumbullues dhe
pérpunues té duhaneve:

- deri né 1000 ton/vit, tarifa éshté 290 000 leké
- deri né 2000 ton/vit, tarifa éshté 350 000 leké
- mbi 2000 ton né vit, tarifa éshté 410 000 lekeé.

b) Pér subjektet g€ kané nivel teknologjik gjysmé t€ mekanizuar dhe kapacitet grumbullues
dhe pérpunues té duhaneve:

- deri né 1000 ton/vit, tarifa éshté 230 000 lekeé
- deri né 2000 ton/vit, tarifa éshté 290 000 leké



- mbi 2000 ton né vit, tarifa éshté 350 000 leké.

V. Kiriteret pér caktimin e tarifés pér dhénien e lejes sé prodhimit t€ produkteve té duhanit
jané:

1. Kapaciteti prodhues i produkteve t€ duhanit;

2. Teknologjia e prodhimit e instaluar:

- Proces i plot€ i prodhimit, ku pérfshihen proceset e harmonizimit, konfeksionimit,
ambalazhimit.

- Procese t€ konfeksionim-ambalazhimit.

a) Pér subjektet qé kané proces t€ plot€ prodhimi dhe kapacitet prodhues té produkteve té
duhanit:

- deri né 300 ton produkte duhani né vit, tarifa éshté 350 000 leké
- deri né 600 ton produkte duhani né vit, tarifa éshté 410 000 leké
- mbi 600 ton produkte duhani né vit, tarifa éshté 460 000 leke.

b) Pér subjektet q¢ kané procese té€ konfeksionim-ambalazhimit me kapacitet prodhues té
produkteve té duhanit:

- deri né 300 ton produkte duhani né vit, tarifa éshté 240 000 leké
- deri né 600 ton produkte duhani né vit, tarifa éshté 300 000 leké
- mbi 600 ton produkte duhani né vit, tarifa éshté 350 000 leké.

VI. Sipas pércaktimit t€ béré nga komisioni i ekspertéve, subjektet do té€ shlyejné tarifén e
pércaktuar né pikat IV.a, IV.b dhe V.a, V.b té kétij udhézimi.

VII. Administrimi i té ardhurave t€ krijuara nga veprimtaria pér dhénien e lejes sé
pérpunimit industrial dhe/ose prodhimin e produkteve té duhanit béhet sipas vendimit t& Késhillit t&
Ministrave nr.424, daté¢ 9.7.1998 “Pér krijimin dhe administrimin e t€ ardhurave g€ krijojné
institucionet buxhetore”.

VIII. Pjesé pérbérése e kétij udhézimi éshté edhe tabela bashkélidhur mbi pércaktimin e
tarifave.

IX. Ngarkohet Ministria e Bujqésisé¢ dhe e Ushqimit pér zbatimin e kétij udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré.

MINISTRI I BUIQESISE DHE I USHQIMIT
Agron Duka
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VENDIM
Nr. 9, daté 9.3.2005

PER PERCAKTIMIN E PAGESAVE TE RREGULLIMIT PER VITIN 2005
PR OPERATORET E LICENCUAR

Né zbatim té neneve 9 dhe 12 pika 1, 3, 4 té ligjit nr.9072, daté 22.5.2003 “Pér sektorin e
energjisé elektrike”, Bordi i Komisioneréve té Entit Rregullator t& Sektorit t€ Energjisé Elektrike,
né mbledhjen e tij t€ datés 7.3.2005, pasi shqyrtoi relacionin e paraqitur nga Departamenti i
Administrimit, Financés dhe Burimeve Njerézore, Departamenti i Tarifave dhe i Cmimeve, si dhe
Departamenti i Licencimit dhe i Monitorimit, pér pércaktimin e pagesave t€ rregullimit pér vitin
2005 pér operatorét e licencuar,

VENDOSI:

1. Pagesat e rregullimit pér operatorét e licencuar pér vitin 2005 t€ jené sipas tabelés g€ i
bashkéngjitet kétij vendimi.

2. Ngarkohet Departamenti i Administrimit, Financés dhe Burimeve Njerézore té njoftojé té
licencuarit pér shumén e detyrimit sipas pikés 1 t& kétij vendimi.

3. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S

Pjetér Dema

TABELA E PAGESAVE TE RREGULLIMIT PER VITIN 2005
PER OPERATORET E LICENCUAR

Nr. Kompania Pagesat e Rregullimit
(leké)
1. ESSEGEI sh.p.k. 55 000
2. HYDROELECTRIC COMPANY OF ALBANIA 73 000
sh.p.k
3. EMIKEL sh.p.k. 39 000
4. AMAL sh.p.k. 7 000
5. SPAHIU-GJANC sh.p.k. 57 000
6. WONDER-POWER sh.a. 51 000
7. SARMIER sh.p.k. 4 000
8. SAROLLI sh.p.k. 1 000
9. JUANA sh.p.k. 1 000
10. WTS energji sh.p.k. 1 000
11. MARJAKAIJ sh.p.k. 1 000
12. KORSEL sh.p.k. 3 000
13. GSA sh.p.k. 10 000
14. DARDANIA sh.p.k. 1 000
15. KESH sh.a. 41 863 000
Shuma pér ERE 42 167 000




VENDIM
Nr. 14, daté 11.3.2005

PER PERCAKTIMIN E CMIMIT TE SHITJES SE ENERGJISE ELEKTRIKE,
NGA SHOQERIA “SPAHIU - GJANC” SHPK

Né mbéshtetje t€ neneve 8 pika 2 germa b, dhe 26 té€ ligjit nr.9072, daté 22.5.2003 “Pér
sektorin e energjisé elektrike ”, Bordi i Komisioneréve t¢ ERE-s, né mbledhjen e tij t€ datés
11.3.2005, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqgitur nga shogéria “SPAHIU-GJANC” sh.p.k., pér
pércaktimin e ¢mimit t€ shitjes s€ energjisé elektrike pér HEC-in Gjang¢ dhe relacionin e pérgatitur
nga Departamenti i Tarifave dhe i Cmimeve, mbi bazén e njé analize t€ hollésishme té kostos,

VENDOSI :

1. Cmimi i shitjes s& energjisé elektrike té prodhuar nga shogéria “SPAHIU- GJANC”
sh.p.k., pér HEC-in Gjang, pér periudhén 1.1.2005-31.12.2005, té€ jeté 5,9 leké/kWh.

2. Ngarkohet shogéria “SPAHIU-GJANC” sh.p.k. pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 15, daté 11.3.2005

PER KOMPENSIMIN E KONSUMATOREVE NDAJ TE CILEVE NUK JANE ZBATUAR
VENDIMET E ERE-S PER VLERAT E FATURIMIT AFORFE

Né mbéshtetje t€ neneve 8 pika 3, germa b, ¢ dhe g, 9 dhe 26 pika 1 té ligjit nr. 9072, daté
22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, Bordi i Komisioneréve t¢ ERE-s né mbledhjen e tij
t& datés 11.3.2005, pasi shqyrtoi relacionin e paraqitur nga Departamenti i Tarifave dhe Cmimeve
dhe Departamenti i Céshtjeve Ligjore dhe Marrédhénieve me Publikun, pér inspektimin e kryer né
lidhje me zbatimin e vendimeve t€ ERE-s pér vlerat e faturimit aforfe né konsumatorét familjar€, pa
aparat matés ose me matés jashté kushtit teknik,

KONSTATON:

KESH sh.a. ka shkelur né ményré té€ pérséritur vendimet e Bordit t&€ Komisioneréve t€ ERE-
s nr.12, dat€ 29.10.2002 “Pér vlerat e faturimit aforfe p€r konsumatorét familjaré q€ nuk kané
aparat matés” pér periudhén e dimrit 1 tetor 2003-31 mars 2004 dhe nr.23, daté 30.4.2004 “Pér
miratimin e sasis€é s€ energjisé elektrike t€ pérllogaritur pér t’u faturuar aforfe pér abonentét
familjaré pa mat€s ose me matés jashté kushtit teknik” pér periudhén 1 prill 2004-30 shtator 2004,
si dhe nenin 6 t€ kontratés pér furnizimin me energji elektrike pér konsumatorét té kategorisé
familjaré.

VENDOSI :

1. KESH sh.a., pér konsumatorét ndaj té€ ciléve nuk jané respektuar vlerat e faturimit aforfe
té vendosur nga Bordi i Komisioneréve t¢ ERE-s, t€ b&jé kompensimin né sasi dhe vleré t€ energjisé
elektrike, né faturat e muajve pasardhés deri né likuidimin e ploté t€ késaj vlere.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare .

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema



VENDIM
Nr. 322, daté 7.3.2005

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV VENDOR “TV CALVIN”

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat
né Republikén e Shqipérisé”, rregullores mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privaté radio e
televizivé”, t€ Kodit t¢ Procedurave Administrative t€ Republikés sé Shqipérisé, t¢ vendimit nr.311,
daté 28.1.2005 t€¢ KKRT-s¢, si dhe kérkesés s¢ subjektit t€ interesuar, Késhilli Kombétar i Radios
dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. Né mbarim té afatit t€ licencimit sipas licencé€s nr.022/TVL, t€ rinovojé pér njé afat t&€ ri
5-vjecar né fushén e transmetimeve televizive tokésore anologjike subjektin “Calvin Vizion” sh.a.
pér televizionin “TV Calvin”.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 t€ kétij vendimi mbeten té pandryshuara.

3. Ky vendimi hyn né fuqi né datén 9.11.2004 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

VENDIM
Nr. 323, daté 7.3.2005

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV VENDOR “NESER TV”

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat
né Republikén e Shqipérisé”, rregullores mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privaté radio e
televizivé”, t€ Kodit t&€ Procedurave Administrative t€¢ Republikés s€ Shqipéris€, si dhe té kérkesés
sé subjektit té interesuar, Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. N€é mbarim t€ afatit t€ licencimit, sipas licencé€s nr.023/TVL, t€ rinovojé pér njé afat té ri
5-vjecar né fushén e transmetimeve tokésore analogjike, subjektin “Teknomedia” sh.p.k. pér
televizionin “Nesér TV™.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 té kétij vendimi mbeten t€ pandryshuara.

3. Ky vendimi hyn né fuqi né datén 9.11.2004 dhe botohet né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj



VENDIM
Nr. 324, daté 7.3.2005

MBI VLEFSHMERINE E LICENCES SE SUBJEKTIT RADIOFONIK VENDOR PRIVAT
“RADIO RUSVELT”

Keéshilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit, i pérbéré nga:

Halil Lalaj Kryetar
Albert Minga zv/kryetar
Sefedin Cela anétar
Lazér Stani anétar
Visar Zhiti anétar
Agim Duro anétar
Fatos Lulo anétar

pasi mori né shqyrtim ¢éshtjen me:

OBJEKT: Mbi vlefshméring e licencés sé€ subjektit “Radio Rusvelt”,

BAZA LIGJORE: Neni 7 pika 21, neni 25 té ligjit nr. 8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe
televizionin publik e privat né Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar, vendimi nr.314, daté
28.1.2005 i KKRT-s¢ “Pér shqyrtimin e dokumentacionit pér rinovim licence t€ subjektit radiofonik
vendor “Radio Rusvelt”,

VEREN SE:

Me vendimin nr.62, daté 19.10.2001 t€ KKRT-s€ éshté licencuar si operator radiofonik
vendor privat né fushén e transmetimeve radiofonike tok€sore me modulim né frekuencé pér njé
periudhé prej 3 vjeté€sh subjekti fizik z.Gézim Shehu, pér “Radio Rusvelt” me numér licence
034/FML. Ky vendim ka hyré né fuqi né datén 15.1.2002.

Lidhur me pérfundimin e afatit t€ licenc€s, KKRT-ja ka njoftuar subjektin, duke i béré té
ditur dhe realizimin e detyrimeve pér rinovimin e licencés né bazé té€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998
“Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipéris€”, té ndryshuar, dhe
rregullores “Mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privaté radiotelevizivé”, miratuar me
vendimin nr.162, daté 29.8.2003 té¢ KKRT-sé.

Pas depozitimit té dokumentacionit pérkatés nga subjekti “Radio Rusvelt”, Komisioni i
shqyrtimit t€ dokumentacionit pérgatit aktet pérkatése, t€ cilat i paraqiten pér shqyrtim Késhillit
Kombétar té Radios dhe t€ Televizionit.

Me vendimin nr.314, daté 28.1.2005 “Pér shqyrtimin e dokumentacionit pér rinovim licence
té subjektit radiofonik vendor “Radio Rusvelt”, Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit
vendosi t€ mos i rinovojé licencén subjektit “Radio Rusvelt”, pasi kishte kéto manggési:

- T€ dhénat teknike té transmetuesit;

- Lista e aparaturave dhe pajisjeve q€ pérdoren pér prodhimin e programeve;

- Diagrama né planin horizontal dhe vertikal e antenés, parashikimi i mbulimit t€ zonés sé
licencimit;

- Specifikimet e antenave transmetuese;

- T¢é dhénat pér kapitalin sipas kritereve t€ pércaktuara;

- Garancia bankare né shumén 10% té kapitalit.

Sipas pikés 1 té kétij vendimi, subjekti kishte t€ drejté q€, brenda njé afati prej 15 ditésh, té
bénte plotésimet e nevojshme.

Pér sa mé sipér, subjekti nuk ka depozituar asnjé dokumentacion sipas pikés 1 t€ vendimit
nr.314, daté¢ 28.1.2005 “Pér shqyrtimin e dokumentacionit pé€r rinovim licence t€ subjektit
radiofonik vendor “Radio Rusvelt”.



Né mbéshtetje t€ nenit 56/a t€ Kodit t€ Procedurave Administrative té Republikés sé
Shqipérisé, sipas té cilit “Palét e interesuara duhet t€ njoftohen pér té gjitha aktet administrative
népérmjet té€ cilave merren vendime né lidhje me pretendimet e tyre”, €sht€ njoftuar subjekti me
shkresén nr.185 prot., daté 28.2.2005, por ai nuk u paragqit.

PER KETO ARSYE,

Keéshilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit, né mbéshtetje t€ nenit 7 pika 21, neni 25 té
ligjit nr.8410, daté¢ 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, si dhe t€ vendimit nr. 314, daté 28.1.2005 t¢ KKRT-s¢ “Pér shqyrtimin e
dokumentacionit pér rinovim licence té subjektit radiofonik vendor “Radio Rusvelt”,

VENDOSI:

1. Nuk rinovohet licenca e subjektit radiofonik vendor “Radio Rusvelt”.

2. Licenca nr. 034/FML béhet e pavlefshme.

3. Subjekti “Radio Rusvelt” €shté i detyruar t€ ndérpresé€ menjéheré transmetimin.

4. Kundér kétij vendimi mund t€ béhet ankim brenda njé muaji né gjykaté, né p€rputhje me
Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.

5. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

VENDIM
Nr. 326, daté 7.3.2005

PER HEQJEN E LICENCES SE TELEVIZIONIT KABLLOR “CNA”

Keéshilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit, i pérbéré nga:

Halil Lalaj Kryetar

Albert Minga zévendéskryetar
Sefedin Cela anétar

Lazer Stani anétar

Visar Zhiti anétar

Agim Duro anétar

Fatos Lulo anétar

mori né shqyrtim ¢éshtjen me:

OBJEKT: Mbi vlefshmériné e licencés sé subjektit “TV CAN”.

BAZA LIGJORE: Neni 7 pika 21, neni 33 pika 5, neni 124 dhe neni 34 pika 4/a té ligjit nr.
8410, daté¢ 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipéris€”, i
ndryshuar, vendimi nr.300, daté 22.12.2004 i KKRT-sé¢ “Mbi vlefshmériné e licencés sé televizionit
kabllor “CNA”.

Me vendimin nr.300, daté 22.12.2004 “Mbi vlefshmérin€ e licencés s€¢ “TV CNA”, kétij
subjekti i &shté 1€né njé afat prej 15 ditésh, pér t€ dhén€ mendimin e tij n€ lidhje mé két€ vendim.

Brenda afatit t€ meésipérm, si dhe pas komunikimit me telefon me administratorin e
shogérisé, z.Dritan Celaj, subjekti “TV CAN” nuk ka paraqitur asnjé pretendim pérpara Késhillit
Kombétar té Radios dhe t€ Televizionit.

KESHILLI KOMBETAR I RADIOS DHE I TELEVIZIONIT,

pasi dégjoi relatorét e ¢éshtjes, znj.Argita Shkupi, Andrea Nathanaili dhe znj.Ermira Mushi,
subjekti né mungesé,



VEREN SE:

Me vendimin nr.144, dat€¢ 27.6.2003 t¢ KKRT-s¢ éshté licencuar si operator televiziv
kabllor privat né fushén e transmetimeve té€ televizionit me kabéll pér njé periudhé prej 6 vjetésh,
shogéria “Cable Network Albania” sh.p.k., pér televizionin “CAN” me nr.licence 009/RTVK. Ky
vendim ka hyré né fuqi né datén 17.7.2003.

Né zbatim té urdhrit nr.31, dat€ 7.4.2004 t€ kryetarit t¢ KKRT-s¢ “Pér inspektimin e
operatoréve privaté radiotelevizivé t€ transmetimeve me kabéll”, né muajt prill-maj u krye
inspektimi mbi t€ gjitha subjektet radiotelevizive kabllore té€ licencuara i pércaktuar né urdhrin e
mésipérm. Ndaj subjektit “T'V CAN” nuk u krye inspektim, pasi nuk kishte dalé né transmetim.

Me shkresén nr.829, daté 26.8.2004, u é&shté¢ kérkuar nga ana e Departamentit té
Programeve t€ gjitha subjekteve radiotelevizive kabllore t€ licencuara, ndérmjet té€ ciléve edhe “TV
CAN”, té depozitojné deri né€ datén 30 shtator 2004 listén e té gjitha kanaleve tok&sore apo
satelitore, programet e té cilave ritransmetojné.

Né pérgjigie t€ sa mé sipér, me shkresén nr.797/1, dat€ 31.8.2004, administratori i
shogéris€¢, z. Dritan Celaj, konfirmon se televizioni kabllor “CAN” nuk ka filluar ende
transmetimin.

KKRT-ja véren se, n€ baz€ t€ nenit 34 pika 4/a t€ ligjit nr. 8410, daté 30.9.1998 “Pér
radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar, KKRT ka té drejté
té heqé licencén e transmetimit, kur subjekti nuk ka filluar transmetimin pas hyrjes né fuqi té
vendimit pér dhénie licence pér njé periudhé kohe prej 270 ditésh.

KKRT-ja véren, gjithashtu, se nga ana e subjektit jan€ shlyer detyrimet financiare pér vitin
2003, né shumén totale 1 050 000 leké, nga t€ cilat:

- Pagesa vjetore e licencés, né shumén prej 1 000 000 leké;

- Pagesa pér marrjen e licencés, né shumén prej 50 000 leké.

Pér vitin 2004, subjekti ka njé detyrim financiar prej 1 000 000 lekésh pér pagesén vjetore
pér licenc€. Lidhur me kété, éshté njoftuar me shkresén nr.156, daté 11.2.2004 ku pércaktohet dhe
afati i shlyerjes, brenda 3-mujorit t€ paré t€ vitit 2004.

NE mbéshtetje t€ nenit 137/3 “Pér t’i dhéné t€ licencuarit mundési t€ japé mendime para
marrjes s€ vendimit pér ndalimin, reduktimin ose hegjen e licencés, KKRT-ja njofton té licencuarin
pér vendimin dhe arsyet e marrjes s€ kétij vendimi”, €shté njoftuar subjekti me shkresén nr.64, daté
24.1.2005 e mé pas me shkresén nr.185 prot., daté 28.2.2005.

PER KETO ARSYE,

Keéshilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit, né mbéshtetje t€ nenit 7 pika 21, nenit 33
pika 5, nenit 34 pika 4/a dhe nenit 124 té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin
publik e privat né Republikén e Shqipéris€¢”, té ndryshuar, vendimit t¢ KKRT-sé¢ nr.300, daté
22.12.2004 “Mbi vlefshmériné e licencés sé “TV CNA”,

VENDOSI:

1. T’i hegé licencén shoqéris¢ “Cable Network Albania” sh.p.k., pér televizionin kabllor
privat “TV CNA”.

2. Licenca nr.009/RTVK béhet e pavlefshme.

3. Kundér kétij vendimi mund t&€ béhet ankim brenda njé muaji né gjykaté, né pé€rputhje me
Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.

4. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj



SHPALLJE KERKESE PER SHPRONESIM

Ministria e Transportit dhe e Telekomunikacionit shpall kérkesén “Pér shpronésimin e

pronaréve, pasurit€ proné private té t€ ciléve preken nga projekti pér instalimin e dritave t€ uljes né

aeroportin “Néné Tereza”.

Subjekti kérkues i kétij shpronésimi éshté aeroporti “Néné Tereza” sh.a.

Me anén e kétij publikimi né shtyp, kérkojmé t€ vémé né dijeni personat qé preken nga ky

shpronésim.
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SHPALLJE KERKESE PER SHPRONESIM
Me anén e kétij publikimi kérkojmé t€ vémé né dijeni personat qé preken nga ky

Ministria e Industrisé dhe e Energjetikés shpall kérkesén pér shpronésim me interes publik t&
shpronésim.

pasurisé sé paluajtshme té tipit “Shtépi banimi”, e cila rrezikohet nga linja e tensionit t€ larté 400 kv

Elbasan-Kufi.
Subjekti kérkues i kétij shpronésimi ésht¢ KESH sh.a., Tirané.
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Fletorja Zyrtare gjendet:
Duke u abonuar pér ¢do vit prané:

- ¢do njésie postare té qyteteve;

- Qendrés s€ Publikimeve Zyrtare;

Bulevardi Zhan d'Ark, prané ish-ekspozités "Shqipéria Sot".
Tel: 042 555 63; 267 468

Pér cdo lloj informacioni shihni fagen e internetit né adresén:
www.legjislacionishqiptar.gov.al

Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare mund t€ gjeni:
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BOTIMET:

KUSHTETUTA (edhe anglisht)

KODI I PROCEDURES CIVILE

KODI I PROCEDURES PENALE

KODI PENAL

KODI I PUNES

KODI I FAMILIJES

KODI CIVIL

KODI RRUGOR DHE LIGJ PER TRANSPORTIN
KODI ZGJEDHOR ( i azhurnuar)

KODI I PROCEDURAVE ADMINISTRATIVE
DISPOZITA ZBATUESE TE KODIT RRUGOR

PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI

PERMBLEDHJE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PERMBARIMIT
PERMBLEDHJE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PROKURIMIT PUBLIK
PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI PER NEPUNESIN CIVIL
PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI PER SISTEMIN E DREJTESISE
PERMBLEDHJE NE FUSHEN E TAKSAVE DHE TATIMEVE

DOLI NGA SHTYPI

TREGUESI KRONOLOGJIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004
TREGUESI TEMATIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004

Doli nga shtypi mé 25.3.2005

Tirazhi: 4300 copé | Formati: 60x88/8 |

Shtypshkronja Grafon
Tirané, 2005

Cmimi: 150 leké



